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YACHT CLUB PORTO ROTONDO

BANDO DI REGATA

27 Ottobre 2024
XXXI Edizione

AUTORITA” ORGANIZZATRICE
La Regata ¢ organizzata dallo Yacht Club Porto Rotondo, sotto 1’egida della FIV.

COMITATO ORGANIZZATORE
Yacht Club Porto Rotondo e la collaborazione tecnica della Marina di Porto Rotondo e del Consorzio
di Porto Rotondo.

LOCALITA'E DATA
La regata sara disputata il giorno 27 ottobre nelle acque antistanti la Marina di Porto Rotondo. In caso
di avverse condizioni meteorologiche la regata non verra recuperata.

AMMISSIONI
Sono ammesse le seguenti categorie di imbarcazioni:
e Epoca e/o da Lavoro varate entro il 1950;
e C(Classiche varate entro il 1976;
e VelaLatina;
e Regata/Crociera e Multiscafi cabinati,
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E necessario:

* I certificato assicurativo conforme ai massimali di cui alla Normativa FIV vigente (minimo
€ 1.500.000) o la tessera FIV Plus per i componenti 1’equipaggio;

* Licenza FIV per l'esposizione della pubblicita (se presente) in corso di validita;

* [ concorrenti minori di 18 anni dovranno far firmare il modulo di iscrizione/manleva in calce
dal genitore, tutore o persona di supporto (vedi definizione RRS di Persona di Supporto) e
che durante la manifestazione, si assume la responsabilita di farlo scendere in acqua a
regatare.

ISCRIZIONI

Le iscrizioni (non rimborsabili) dovranno pervenire allo Yacht Club Porto Rotondo entro e non oltre
le ore 17:00 di Venerdi 25 Ottobre 2024. Saranno valide solo se accompagnate dalla relativa quota di
iscrizione (comprovata dalla ricevuta del bonifico), dalla lista equipaggio, dalle tessere FIV valide e
dalla dichiarazione di possesso di assicurazione (come da Normativa FIV). La quota di iscrizione
sara cosi suddivisa:

€ 40,00 per imbarcazioni fino a mt. 5,99;

€ 60,00 per imbarcazioni dai 6 mt. ai 9,99;

€ 100,00 per imbarcazioni dai 10 mt. in su;

La tassa di iscrizione per tutte le derive ¢ di € 20,00

La quota di iscrizione dovra essere versata mediante bonifico bancario (entro e non oltre le ore 17:00
di Venerdi 25 Ottobre 2024):

INTESA SAN PAOLO - IBAN: IT41T0306909606100000019401

Causale: Iscrizione (nome imbarcazione o atleta e numero velico nel caso di deriva) Regata dei
Legionari.

In alternativa potra essere versata in segreteria tramite contanti o carta di credito.

REGOLAMENTI o . . '
La regata sara disputata con I’applicazione dei seguenti Regolamenti:

e Regolamento di Regata WS 2021/2024
Bando di Regata;

Istruzioni di Regata;

Normativa F.I.V. in vigore.

In caso di conflitto tra i sopraccitati regolamenti e le Istruzioni di Regata, queste ultime
prevarranno.
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PERCORSO
Il percorso sara per tutti di tipo costiero e verra illustrato nelle Istruzioni di Regata.

SFIDE

Le sfide saranno registrate dal Comitato Organizzatore.

Ogni sfida potra coinvolgere due o piu imbarcazioni e premi di qualsiasi natura, eccetto denaro, forniti
dagli armatori sfidanti. Ogni imbarcazione puo effettuare una sola sfida.

Sara stabilita una classifica con la stipula delle sfide tra gli armatori delle imbarcazioni regolarmente
iscritte.

CLASSIFICA (Regata 27 Ottobre)

Le imbarcazioni delle seguenti categorie: Derive, Classiche, Epoca e/o da Lavoro, Regata/Crociera e
Vele Latine, gareggeranno in tempo reale e avranno classifica separata per ogni Categoria. Il primo
classificato della manifestazione verra individuato in tempo reale.

RESPONSABILITA’

La RRS 3 cita: "La responsabilita della decisione di una barca di partecipare a una prova o di
rimanere in regata ¢ solo sua.” Pertanto i partecipanti sono consapevoli che l'attivita velica rientra
tra quelle disciplinate dall'art.2050 del cc e che tutti i partecipanti dovranno essere muniti di un
tesseramento federale valido che garantisca la copertura infortuni, ivi compresi caso morte ed
invalidita permanente. I concorrenti stranieri devono rispettare gli eventuali requisiti della propria
MNA ed essere in possesso di copertura infortuni, comprensiva di morte e invalidita permanente
come da Normativa FIV vigente.

Gli organizzatori, la Giuria ed il Comitato di Regata declinano ogni responsabilitd per danni che
possono subire persone e/o cose, sia a terra che in mare, in conseguenza della loro partecipazione alla
regata

PREMI
Verranno assegnati i seguenti Premi e Trofei:
e le poste stabilite nelle sfide.
Il primo classificato della categoria Regata / Crociera.
I1 primo classificato della categoria Classica.
Il primo classificato della categoria Epoca e/o da Lavoro.
I1 primo classificato della categoria Vela Latina
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Il “Trofeo Challenge Paolo Oggiano™ sara assegnato da un Comitato d’Onore, quale “Premio
Speciale della Giuria”. Durante la premiazione della manifestazione, il suddetto Comitato
indichera le motivazioni per le quali verra consegnato il Trofeo.

Il “Trofeo Challenge Andrea Campesi” della XXXI Regata dei Legionari sara assegnato, come da
tradizione, all’equipaggio piu giovane (purché composto da almeno due persone).

Il “Trofeo Challenge Giancarlo Campus” della XXXI Regata dei Legionari sara assegnato al
primo concorrente che girera la boa di disimpegno dopo la partenza.

ORMEGGI

Le imbarcazioni partecipanti alla “Regata dei Legionari”, potranno ormeggiare a titolo gratuito
presso la Marina di Porto Rotondo, dal 25 ottobre al 28 ottobre 2024. Tuttavia, prima dell’arrivo
in porto si dovra contattare la Marina, comunicando i dati dell’imbarcazione e dell’armatore a

mezzo mail o telefono, al fine di predisporre il piano ormeggi. Inoltre. tutti gli armatori
dovranno compilare la dichiarazione di arrivo (obbligatoria). In caso di mancata dichiarazione,

¢ prevista una sanzione di € 1.032,00 emessa dalla Guardia Costiera. Per gli armatori che volessero
tenere la barca a Porto Rotondo dopo il 31 ottobre, la Marina di Porto Rotondo applichera delle
tariffe molto favorevoli. Per ulteriori informazioni, contattare la Direzione del Porto: tel. 0789
34203 - fax 0789 34368 - E-mail: reservation@marinadiportorotondo.it — VHF canale 9.

DIRITTO ALL'USO DEL NOME E DELLE IMMAGINI

Iscrivendosi alla Manifestazione, ogni concorrente, automaticamente e senza ulteriori comunicazioni,
concede all'Ente Organizzatore e agli Sponsor della Manifestazione stessa il diritto perpetuo
all’utilizzo, a propria discrezione e senza compenso alcuno, di ogni immagine, foto o video scattata o
registrata o di qualunque altro tipo di registrazione effettuata durante il periodo della Manifestazione
alla quale il concorrente ha preso parte, come anche di ogni altro materiale relativo alla predetta
Manifestazione.

SALVAGUARDIA DELL’AMBIENTE

[DP][NP] RESPONSABILITA’ AMBIENTALE Richiamando il Principio Base che cita: “I partecipanti
sono incoraggiati a minimizzare qualsiasi impatto ambientale negativo dello sport della vela”, si
raccomanda la massima attenzione per la salvaguardia ambientale in tutti i momenti che
accompagnano la pratica dello sport della vela prima, durante e dopo la manifestazione. In particolare
si richiama 1’attenzione alla RRS 47 —Smaltimento dei Rifiuti— che testualmente cita: “I concorrenti e
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le persone di supporto non devono gettare deliberatamente rifiuti in acqua. Questa regola si applica
sempre quando in acqua. La penalita per un’infrazione a questa regola puo essere inferiore alla
squalifica”.Tutti 1 partecipanti alla Manifestazione sono tenuti ad osservare tutte le precauzioni
possibili e ragionevoli per evitare danni diretti o indiretti all’ambiente. Eventuali comportamenti
scorretti rilevati dai componenti del Comitato Organizzatore e/o dal Comitato di Regata potranno
essere, a loro discrezione, oggetto di penalizzazione.
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Direzione Porto
Casella Postale n.328 - 07020 Porto Rotondo (OT) MARINA DI PORTO ROTONDO
Tel.(+39) 0789.34203 — Fax(+39) 0789.34368 — http://www.marinadiportorotondo.it — info@marinadiportorotondo.it

Dichiarazione d'arrivo — Entry Form

Nome Imbarcazione N° Ormeggio
Vessel Name

La Presente Dichiarazione di Arrivo deve essere consegnata alla Direzione del Porto entro 2 ore dall'arrivo
This Entry Form must be delivered to the Harbour Office within two hours from the arrival

Compartimento d'iscrizione e n<

Bandiera Register Harbour and

Flag .o 0 PP
Lunghezza f.t. Larghezza massima (mt) Pescaggio (mt)

(MEL.OA. Beam. .o Draught......cocoviieiiii e
TiPO TYPE e e Numero di Passeggeri (Passengers NUMDEr)........c..ooiiiiiiiiii e

Allego copia cert. registro
Cantiere Modello | enclose a copy certificate Register

BUIIDET. .. Brand.....cverieeeieier s (obbligatorio/required) [
Proprietario / Armatore / Procuratore — Owner

Nome/Cognome/Societa (name/surname/company) Luogo e data di nascita (date/place of birth) Recapito telefonico (telephone)

Partita Iva (v.a.t.) — Reg. Number - Codice Fiscale (tax code) Allego copia documento identita
| enclose a copy of I.D. card/Passport

(obbligatorio/required)

Comandante / Responsabile — Captain
Nome/Cognome/Societa (name/surname) Luogo e data di nascita (date/place of birth) Recapito telefonico (telephone)

Allego copia documento identita
| enclose a copy of I.D. card/ Passport

(obbligatorio/required)

Data di arrivo Ora Data partenza
Arrivaldate........oooooiiiiiiiii e, TiME. e Departure date..........cocoevuiiiiiiniinnn...
Porto di provenienza (last harbour) Prossimo scalo previsto (next harbour)

Condizioni

Per lintera permanenza nel nostro Approdo, in qualita di, Comandante/Rappresentante del proprietario dell'imbarcazione indicata nella presente, mi
impegno a:

1. Accettare e rispettare il Regolamento Interno, del quale dichiaro di aver preso visione.

2. Provvedere al pagamento anticipato dell'ormeggio e dei relativi servizi portuali per i quali viene pattuita la clausola di esclusiva ex Art. 1567 c.c. a favore
della Marina di Portorotondo s.r.I.; il mancato o ritardato pagamento determinera I'automatica risoluzione del rapporto di ormeggio ex art. 1356 c.c.

3. Manlevare la Marina di Portorotondo S.r.I. da qualsiasi responsabilita civile, amministrativa e fiscale conseguente a informazioni inesatte da me fornite
nel presente documento.

4. E' escluso ogni rapporto di custodia da parte del Marina di Portorotondo verso I'imbarcazione e le sue pertinenze.

5. Accettare i seguenti provvedimenti in caso di contravvenzione alle norme indicate qui e nel Regolamento Interno del Porto:

per la prima infrazione verra inviata lettera formale di diffida;

per la seconda infrazione, il contravventore a richiesta della Societa é tenuto al versamento di € 52,00 a titolo di penale;

per la terza infrazione, il contravventore, a richiesta della Societa € tenuto al versamento di € 258,00;

alla quarta infrazione, ovvero a quella che, per la sua gravita viene a determinare un grave pregiudizio per la sicurezza, igiene o per la convivenza
dell'Approdo, la Marina si riserva la facolta di escludere il contravventore dall'area di concessione, risolvendo i rapporti giuridici intercorrenti, e con salvezza
di ogni eventuale azione per danni.

Nel caso di mancato pagamento delle penali convenute nel termine di giorni 30, o di persistente rifiuto ad osservare disposizioni scritte agli Utenti, la Marina
ha il diritto di risolvere il contratto di Utenza, con salvezza di ogni eventuale altra azione per danni . In tali casi, le imbarcazioni potranno essere allontanate
dai mezzi della Direzione, addebitando le spese all' Utente.

6. Rimuovere l'imbarcazione nei casi di decadenza o cessazione del diritto di utilizzo del posto di ormeggio previsti dalla presente scheda o dal Regolamento
Interno e, ove non abbia provveduto direttamente alla rimozione, di autorizzare fin d'ora la Direzione Porto alla rimozione della medesima anche, occorrendo
con alaggio e trasporto fuori dell'ambito portuale, con diritto di rivalsa delle spese sostenute.

7. Tutte le controversie che dovessero insorgere in sede di interpretazione o applicazione della presente scheda o del Regolamento Interno dell'Approdo
sono convenzionalmente devolute alla Autorita Giudiziaria italiana ed alla esclusiva competenza del foro di Tempio Pausania.

Firma
Data............ (SIGMALULE). ... e
Ai sensi e per gli effetti degli Art. 1341 e 1342 del c.c.: dichiaro di aver letto edi approvare espressamente le clausole di cui ai punti: n®2,3,4,5,6,7.
Firma
[T 1011 T PN

Marina di Portorotondo S.r.1.
Sede legale: via Belvedere, 60 — Loc. La Macia — 3 Arcole (VR)
Sede Amministrativa: Loc. Ignazioni - 07023 Calangianus (OT), Tel. (+39.079) 660482
Cap.Soc. €.7.334.000 int.vers. — C.F.00157040908 — P.IVA 01287440901 — C.C.I.A. n.86482 — Trib. di Tempio P.n. 3301
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Dichiarazione Privacy

Ai sensi del G.D.P.R. 679/2016 il trattamento delle informazioni che La riguardano sara improntato ai principi di correttezza,
liceita e trasparenza nonché di tutela della Sua riservatezza e dei suoi diritti.

La forniamo le seguenti informazioni:

1. i dati raccolti nella presente dichiarazione verranno trattati con supporti sia informatici che cartacei e verranno
custoditi presso la Sede Legale della societa nel pieno rispetto della riservatezza ed in ottemperanza delle vigenti
norme;

2. idati sono conferiti per finalita commerciali ed amministrative;

3. il conferimento dei dati anagrafici e fiscali € obbligatorio ed il mancato conferimento comportera I'annullamento di

tutti i rapporti commerciali in essere;

4. ferme restando le comunicazioni eseguite in adempimento di obblighi di legge e contrattuali, tutti i dati raccolti ed
elaborati potranno essere comunicati, in Italia ed all’'estero, esclusivamente per finalita di cui al punto 2;

5. inoltre, potranno averne conoscenza tutti gli incaricati ai fini di legge; a tal fine la Marina di Portorotondo s.r.l. si
premurera di far garantire la massima riservatezza dai terzi su indicati e di far trattare i dati solo per le finalita di cui
sopra;

6. tutti i dati di cui alloggetto verranno conservati anche dopo la cessazione del rapporto commerciale per
I'espletamento di tutti gli eventuali adempimenti connessi o derivanti dalla conclusione del rapporto contrattuale
stesso. |l titolare del trattamento € la Marina di Portorotondo s.r.l.;

7. il trattamento dei dati ha luogo presso la predetta sede, nonché presso le altre sedi della societa dislocate in Italia e
sara curato dal personale ad esso incaricato;

8. in ogni momento potra esercitare i Suoi diritti nei confronti del titolare del trattamento.

Per conferma ed accettazione:

Portorotondo, li

Firma

Privacy Statement

According to G.D.P.R. 679/2016 processing information will be based on principles of fairness, legality and transparency and
the protection of your privacy and your rights.

We provide the following information:

1. data collected in this declaration will be treated with both computer and paper media and will be kept at the legal and
administrative offices with full respect for confidentiality and in compliance with current standards;

2. data are awarded for commercial and administrative purposes;

3. to provide personal and tax information is compulsory and the absence of which result in the cancellation of all existing
commercial relationship;

4. while the communication carried out in fulfilment of contractual and legal obligations, all data collected and processed
should be communicated, in Italy and abroad, for purposes of paragraph 2 only;

5. also they may have learned from all the employees for the purposes of the law, to this end Marina of Portorotondo will
take care to ensure the confidentiality of third parties set up and to process the data only for the purposes of the above;

6. all data in the object will be retained even after the end of business relationship to carry out any and all purposes related
to or resulting from the conclusion of the contract itself. The holder of the treatment is Marina of Portorotondo srl;

7. data processing takes place at the offices and at other locations of the companies located in Italy and will be supervised
by staff entrusted to it;

8. at any time You may exercise your rights towards the holder of the treatment.

For confirmation and acceptance:

Portorotondo, there

Signature

Marina di Portorotondo S.r.1.
Sede legale: via Belvedere, 60 — Loc. La Macia — 3 Arcole (VR)
Sede Amministrativa: Loc. Ignazioni - 07023 Calangianus (OT), Tel. (+39.079) 660482
Cap.Soc. €.7.334.000 int.vers. — C.F.00157040908 — P.IVA 01287440901 — C.C.I.A. n.86482 — Trib. di Tempio P.n. 3301



